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METHODOLOGIE DES INVENTATIRES TOPONYMIQUES

(Document de travail)

La Commission de toponymie du Québec a preparé, en 1983, et
sous fa forme d'un document de travail, une Methodologie des
dnventaires foponymiques.

Les pensonnes qui désirent obtenin gratwitement un exemplaine
de ce guide n'ont qu'd en f{aire La demande & La Commission de
toponymie en complétant et en nefournant Le bon de commande ci-
dessous.
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